GEMBIRD’

Benutzerhandbuch BTCC-002
Vielen Dank fiir den Erwerb des Bluetooth Carkits BTCC-002.

Inbetriebnahme des Produktes

Bevor Sie das Carkit das erste Mal benutzen, laden Sie bitte den Akku vollstandig auf.

Aufladen des Akkus

Das Carkit darf nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen KFZ-Ladeadapter und/oder
mit dem USB-Kabel geladen werden.

Das Carkit verfiigt iiber einen wiederaufladbaren Lithium-Polymer Akku 3.7V DC, 750 mAh

1.Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Mini USB 5 PIN Anschluss des Carkits und
anschlieBend mit dem Computer oder wahlweise mittels dem KFZ-Adapter und dem
Zigarettenanziinder-Anschluss in [hrem PKW. Die rote LED leuchtet wahrend des La-
devorgangs dauerhaft. Wenn dies nicht der Fall sein sollte, entfernen Sie das Kabel und
verbinden Sie es erneut. Das vollstindige Laden des Akkus dauert ca. 3 Stunden.

2. Ist der Akku vollstindig geladen, erlischt die rote LED. Entfernen Sie anschlieBend das
USB-Ladekabel von dem Carkit. Mit dem vollstiandig geladenen Akku haben Sie eine Sprech-
zeit von bis zu 7,5 Stunden, oder bis zu zu 800 Stunden Standby. (Die Rede- und Standby-
zeit kann je nach Mobiltelefon und Art der Bluetooth-Verbindung variieren.)

Ein- und Ausschalten des Carkits

Um das Carkit einzuschalten, miissen Sie die MFT (Multi-Funktions-Taste) 5 Sekunden
lang gedriickt halten, bis Sie einen Ton horen und die LED 5mal blinkt. Das Carkit ist
damit betriebsbereit. Um das Carkit auszuschalten, driicken Sie erneut die MFT fiir 4
Sekunden, bis die rote LED 5mal aufleuchtet.

Paarbildung (Pairing) mit kompatiblen Mobiltelefonen

Was ist Paarbildung?

Die Paarbildung stellt den Vorgang der Verbindung der Bluetooth-Gerite miteinander

dar. Lesen Sie bitte hierzu genauestens die Hinweise im Benutzerhandbuch lhres Mo-

biltelefons. Das BTCC-002 kann mit bis zu 2 Mobiltelefonen gleichzeitig verbunden
werden.

Stellen Sie sicher, dass das Carkit ausgeschaltet ist.

1. Halten Sie die MFT solange gedriickt, bis Sie einen Ton horen und die blaue und rote
LED im Wechsel aufblinken. Das Carkit ist nun im Suchmodus.

2. Aktivieren Sie nun den Bluetooth Modus an lhrem Mobiltelefon und lassen sie Ihr Gerat

nach Bluetooth Geraten suchen. Lesen Sie bitte hierzu genauestens die Hinweise im

Benutzerhandbuch Ihres Mobiltelefons.

Nun wihlen Sie das Gerat “BTCC-002" aus der Liste der gefundenen Gerite aus.

4. Geben Sie nun das Passwort 0000 ein, damit sich das Mobiltelefon mit dem Carkit ver-
binden kann. Bei einigen Geriten kann es vorkommen, dass sich das Mobiltelefon noch
einmal separat mit dem Gerat verbinden muss, nachdem die Paarbildung stattgefunden
hat. Bei Mobiltelefonen, die bereits liber die Bluetooth Version 2.1 verfiigen (z.B iPhone
3GS), entfallt das Eingeben des Passwortes, die Verbindung wird automatisch hergestellt.
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Fir weitere Informationen lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch lhres Mobiltelefons.

Wenn die Paarbildung erfolgreich war, leuchtet die blaue LED 3mal auf. Nun erscheint der
Name des Carkits in der Liste der verbundenden Bluetooth Gerate in [hrem Mobiltelefon.

Befestigen Sie das Carkit an der Sonnenblende.

Befestigen Sie dazu zunachst einen der beliegenden Befestigungsclips an der vorgesehe-
nen Aussparung auf der Riickseite des Carkits. Danach konnen Sie das Carkit problemlos
an der Sonnenblende lhres Autos anbringen.

Technische Spezifikationen:

Bluetooth: V2.1 + EDR Class 2

Unterstiitzt: Bluetooth Headset und Hands-Free Profile (HFP 1.5)
HF-Frequenzbereich: 2.402 - 2.480 GHz; 2.4G-ISM-Band

Radio Performance: Empfangsempfindlichkeit von -90 dBm, TX Power max. 4 dBm
Lautsprecher

Ausgangsleistung: 1,5W

4-Button Design: Multi-Funktions-Taste, Lautstarke +, Lautstarke -, Stumm
LED-Statusanzeige:  Blau, Rot

Akku: Wiederaufladbarer 750 mAh Lithium-Polymer-Akku
Ladeanschluss: 5 Pin Mini-USB

Ladegerat Adapter:  Ausgang:5V DC, bis 1A

Ladezeit: Max. 3 Stunden

Bis zu 7,5 Stunden

Bis zu 800 Stunden

117 (L) x18 (B) x 47 (H) mm
0,06 kg

-20°C bis + 80°C

Gesprachszeit:
Standby-Zeit:
Abmessungen:
Gewicht:
Lagertemperatur:
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Mikrofon
/

Stumm-Taste

LED-Anzeige

Lautstarke +
Lautstarke -

| Multi-Funktions-Taste (MFT) |

Lautsprecher

| Mini USB 5-Pin Anschluss fiir das USB-Ladekabel |

Einen Anruf entgegennehmen:

Sobald Sie angerufen werden, wird das Carkit klingeln.

Um den Anruf entgegenzunehmen, driicken Sie auf die MFT. Die LED wird durchgehend
wihrend des Anrufes blinken. Um einen Anruf abzulehnen halten Sie die MFT 2 Sekun-
den gedriickt, bis Sie ein Signal horen.

Einen Anruf titigen:

Um einen Anruf zu tatigen wahlen Sie die Nummer auf Ihrem Mobiltelefon und driicken
Sie die Anrufen-Taste auf lhrem Telefon. Die blaue LED wird wahrend des Telefonates
durchgehend blinken.

Ein Gesprdch beenden:

Um ein Gesprach zu beenden, miissen Sie die MFT einmal driicken.

Woahlwiederholung:

Wenn Sie im Standby-Modus die Lautstarke + Taste 2 Sekunden lang driicken, wahlt Ihr
Telefon die zuletzt angerufene Nummer erneut. (Um diese Funktion nutzen zu kénnen,
muss in Ihrem Mobiltelefon die Wahlwiederholung aktiviert sein.)

Einen Anruf per Sprachwahl (Voice-Dialing) titigen:

Um einen Anruf per Voice-Dialing zu tatigen, driicken Sie im Standby-Modus einmal die
MFT und sagen Sie dann den Namen des gewlinschten Teilnehmers. Um diese Funktion
nutzen zu konnen, muss in lhrem Mobiltelefon die Voice-Dialing Funktion aktiviert sein.
(Fur genauere Informationen lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch |hres Mobiltelefons.)

Einstellung der Lautstdrke:

Driicken Sie die Lautstirke + Taste, um die Lautstarke zu erhohen,
oder die Lautstarke - Taste, um die Lautstarke wihrend eines Gespraches zu verringern.

Stumm schalten:

Um das Mikrofon wihrend eines Gespriches stumm zu schalten, halten Sie die
Stumme-Taste fiir 2 Sekunden gedriickt. Um das Mikrofon wieder einzuschalten, driicken
Sie erneut die Stumm-Taste 2 Sekunden lang.

Pflege des Akkus

¢ Sollte der Akku nicht mehr leistungsfahig sein, ersetzen Sie diesen bitte nur durch
einen gelichwertigen wiederaufladbaren Akku.

* Der Akku darf nur in einem Temperaturbereich von -10°C bis +45°C aufgeladen
werden.
Fiir die bestmagliche Leistung betreiben Sie den Akku nur bei Raumtemperatur.

* Die Akkuleistung (Betriebsdauer des Carkits) kann durch eine kalte Umgebung
beeintrichtigt werden.

¢ Das Carkit muss alle zwei Monate aufgeladen werden, falls es {iber eine lingere
Zeitdauer nicht genutzt wird.

¢ Bevor Sie das Gerat reinigen, trennen Sie das Gerit bitte von der Stromversorgung.

¢ Verwenden Sie niemals scharfe Chemikalien oder starke Reinigungsmittel.

¢ Tauchen Sie das Gerit niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Entsorgung des Akkus

Der Akku ist im entladenen Zustand in AltbatteriesammelgefaBBe im Handel und bei
offentlich-rechtlichen Entsorgungstragern zu entsorgen. Bitte beachten Sie, dass eine
vollstindige Entladung des Akkus erst mit iblichem Gebrauchsende erreicht ist.
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LED-Statusanzeige

Einschalten: LED (blau) leuchtet 5 mal auf
Standby: LED (blau) blinkt 1 mal alle 3 Sekunden
Verbunden: LED (blau) blinkt 1 mal alle 3 Sekunden

Ein- und ausgehende Anrufe: LED (blau) blinkt

Geringe Akkuleistung: LED (rot) leuchtet durchgehend
Ausschalten: LED (rot) leuchtet 5 mal hintereinander auf
Ladezustand: LED (rot) leuchtet durchgehend bis das Aufladen

abgeschlossen ist

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Carkit ist vorgesehen fiir Fahrzeuge mit einer Bordspannung von 12-24V. Das Car-
kit verwendet die Bluetooth Funktechnik.Verwenden Sie dieses Gerit nur fiir private
Zwecke. Dieses Gerat ist standardgemaB nicht fiir medizinische, lebensrettende oder
lebenserhaltene Anwendungen vorgesehen. Es diirfen nur Anschlusskabel verwendet
werden, die sicherheitstechnisch und hinsichtlich elektromagnetischer Vertraglichkeit
und Abschirmqualitdt dem vorliegenden Gerit entsprechen.

* Benutzen Sie das Carkit nicht in heien, kalten, staubigen oder feuchten Umgebungen.

* Sorgen Sie fiir einen sicheren und festen Halt des Carkits. Ein Sturz kann Beschadi-
gungen an dem Gehause oder der Platine verursachen.

* Versuchen Sie niemals das Gerit selbst zu reparieren. Fiir Schaden, die durch miss-
brauchliche oder unsachgemaBe Behandlung oder unautorisierte Modifikation her-
vorgerufen werden, wird keine Haftung tibernommen.

* Benutzen Sie das Gerit nur, wenn Sie keine anderen Verkehrsteilnehmer gefahrden
oder behindern.

¢ Machen Sie sich bitte vor Antritt der Fahrt mit dem Gerat vertraut, damit Sie sicher
und aufmerksam dem StraBenverkehr folgen konnen.

Bei technischen Fragen oder Problemen bei der Installation gehen Sie bitte
wie folgt vor:

1. Lesen Sie dieses Handbuch sorgfltig durch.

2. Unter www.gembird.de konnen Sie sich liber haufig gestellte Fragen, aktuellste Kom-
patibilititslisten etc. informieren. Unter der Rubrik ,,Service > Support & Kontakt*
finden Sie die Kontaktdetails fiir unsere technische Kunden-Hotline sowie unseren E-
Mail-Support.

3. Auf unserer Webpage www.gembird.de finden Sie unter ,,Service > Formulare* das Re-
tourenformular fiir Endkunden. Bitte fiillen Sie dieses Formular vollstandig aus, wenn
Sie Ware an uns zuriicksenden mochten.

Lieferumfang

*  Freisprecheinrichtung BTCC-002

* KFZ-Adapter

* USB-Kabel

* Befestigungsclips fiir die Sonnenblende
* Benutzerhandbuch

Deutschland:

GEMBIRD Deutschland GmbH
Coester weg 45
D-59494 Soest

Hauptsitz Niederlande:

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56
1358CD Almere, The Netherlands

Customer Service:
Telefon: +33(0)251 - 5211588
Email: support@gmb.nl

Kundenservice:

Telefon: +49(0)1805 - 436247*
Fax: +49(0)2921 - 671481
Email: support@gembird.de

*) 0,14 EUR/Min. aus dem deutschen Festnetz. Mobilfunkpreise konnen abweichen.

Garantieerkldarung / Service

* Die Garantie betragt 24 Monate ab Verkaufsdatum an den Endverbraucher. Das Kauf-
datum und der Geratetyp sind durch eine maschinell erstellte Kaufquittung zu belegen.
Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg daher fiir die Dauer der Garantie auf, da er Voraus-
setzung fiir eine eventuelle Reklamation ist.

¢ Innerhalb der Garantiezeit werden alle Mangel wahlweise durch den Hersteller ent-
weder durch Instandsetzung, Austausch mangelhafter Teile oder im Austausch behoben.
Die Ausfiihrung der Garantieleistung bewirkt weder eine Verlangerung noch einen Neu-
beginn der Garantiezeit.

« Eine Garantieleistung entfallt fiir Schaden oder Mangel die durch unsachgemaBe Hand-
habung oder durch auBere Einwirkung (Sturz, Schlag,Wasser, Staub,Verschmutzung oder
Bruch) herbeigefiihrt wurden.VerschleiBteile (z.B. Akkus) sind von der Garantie ausge-
nommen.

Konformitdtserklarung

Das Produkt ist gepriift und erfiillt die Anforderungen der geltenden nationalen und
europiischen Richtlinien CE Mark Directive (93/68/EEC), Electromagnetic Compa-
tibility Directives (2004/108/EC, 92/31/EEC), Low Voltage Directive (2006/95/EC)
und R&TTE Directive 1999/5/EC. Die CE-Konformitit wurde nachgewiesen und die
entsprechenden Erklarungen sind beim Hersteller hinterlegt.
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Wir behalten uns Anderungen fiir den Regulierungsablauf des Schadens vor. Aktuelle
Informationen hierzu entnehmen Sie bitte unserer Internetprasenz www.gembird.de.



